الإدارة المدنية لمنطقة يهودا والسامرة 

مناقصة رقم 17/49
منح خدمات ترجمة لصالح الإدارة المدنية لمنطقة يهودا والسامرة
دعوة لتقديم عروض للمناقصة
1. الإدارة المدنية لمنطقة يهودا والسامرة (فيما يلي- "الإدارة" أو "صاحب الدعوة") تدعوكم لتقديم عروض لتنفيذ لمنح خدمات ترجمة مستندات وترجمة فورية لصالح الإدارة المدنية في منطقة يهودا والسامرة (فيما يلي: "الأعمال"), في المواعيد والشروط المُفصلة في مستندات المناقصة. سوف يكون بالإمكان في إطار هذه المناقصة تقديم عروض لمنح خدمات ترجمة مستندات فقط, أو ترجمة فورية فقط, أو تقديم عرض لكافة الخدمات, كما هو مُفصل لاحقاً.
2. يكون التعاقد للفترة المُفصلة في اتفاقية التعاقد. يحق للإدارة تمديد التعاقد بفترات إضافية, لا تزيد كل منها على سنة واحدة, وحتى أربعة سنوات إضافية بصورة تراكمية.
3. يخضع الاشتراك بالمناقصة لاستيفاء مقدم العرض لشروط الحد الأدنى التالية:
1. لمقدم العرض الإسرائيلي– إدارة حسابات حسب تعريفها في قانون صفقات الهيئات العمومية (الالتزام بإدارة حسابات ودفع مستحقات الضرائب), للعام - 1976.
لمقدم العرض الفلسطيني - إدارة حسابات حسب الواجب في قانون الحسابات حسب تعريفها بموجب كل قانون ينطبق على المنطقة ومصادقة تأسيس شركة لدى مأمور الضرائب لمنطقة الحكم الذاتي في القدس (في حال كان مُقدم العرض عبارة عن شركة).
2. التسجيل في كل سجل يُدار حسب القانون وهو مطلوب بخصوص هذا التعاقد ووجود كافة التراخيص المطلوبة حسب القانون.
3. لمقدم العرض الإسرائيلي– عدم وجود أية ديون لمُسجل الشركات- إرفاق صيغة شركة/ شراكة مُحتلنة (يُمكن إصدارها من موقع الانترنت لمُسجل الهيئات القانونية). على مُقدم العرض التأكد من أن الصيغة لا تشمل على أية ديون رسوم سنوية للسنوات التي سبقت السنة التي يتم فيها تقديم العرض. بخصوص الشركة, بالإضافة الى ذلك, لم يتم الإشارة الى أن الشركة تعتبر بمثابة شركة مُنتهكة للقانون أو أنها في مرحلة الإنذار قبل التسجيل كشركة منتهكة للقانون
4. لمقدم العرض الإسرائيلي– يجب إرفاق تصريح مُصادق عليه من قبل محامٍ بخصوص عدم وجود إدانات تتعلق بمخالفات حسب قانون العمال الأجانب للعام 1991, وحسب قانون الحد الأدنى من الأجور للعام 1987. وإرفاق تصريح مُصادق عليه من قبل محامٍ بخصوص استيفاء مُقدم العرض لكافة التزاماته بخصوص دفع الأجور والدفعات الاجتماعية لجميع عماله بصورة دائمة خلال السنة الفائتة كما تنص على ذلك قوانين العمل, أوامر التوسع, الاتفاقيات الجماعية المعنية للفرع والاتفاقيات الشخصية التي يخضع لها, في حال وجودها, وفي جميع الأحوال لا يقل عن الحد الأدنى من الأجور وكافة الدفعات الاجتماعية المطلوبة.
لمقدم العرض الفلسطيني– يجب إرفاق تصريح مُصادق عليه من قبل محامٍ بخصوص استيفاء مُقدم العرض لكافة التزاماته بخصوص دفع الأجور والدفعات الاجتماعية لجميع عماله بصورة دائمة خلال السنة الفائتة كما تنص على ذلك القوانين التي تنطبق على هذه المنطقة.
5. خبرة مُثبتة بتنفيذ أعمال الترجمة المذكورة في المناقصة للهيئات الحكومية أو للمؤسسات العامة أو السلطات المحلية أو الشركات العامة, بدورة مالية تبلغ 200,000 شيكل جديد في كل سنة من السنوات الثلاث الأخيرة (2014, 2015, 2016).
6. اجتياز امتحان جودة الترجمة بنجاح, كما هو مُفصل في البند 15 لهذه المناقصة.
4. لا تلتزم الإدارة بقبول العرض الأرخص أو أي عرض آخر أياً كان. اختيار العرض الفائز منوط بالتقديرات الحصرية والمطلقة للإدارة .
5. تحفظ الإدارة لنفسها الحق بإدارة مفاوضات مع مُقدمي العرض الذين تستوفي عروضهم شروط الحد الأدنى.
6. تعليمات وشروط المناقصة مفصلة في مستندات المناقصة . هذا الإعلان لا يغير, يضيف أو يقلل من التعليمات والشروط المفصلة هناك. في أية حالة لوجود تناقض بين المذكور في هذا الإعلان وبين المذكور في مستندات المناقصة , المذكور في مستندات المناقصة هو الملزم.
7. يجب أن تصل العروض لصندوق المناقصات الموجود في الطابق الثاني, في الممر في وحدة ضابط مقر المالية, في مقر الإدارة المدنية في بيت ايل, لغاية يوم 30.11.2017 في تمام الساعة 12:00. العرض الذي لا يوجد في صندوق العروض حتى الساعة المذكورة, بنفس اليوم,  لا يعتبر كمغلف سُلم في الموعد, ولن يشترك بالمناقصة . نلفت انتباه مُقدمي العروض: في أيام الثلاثاء لا يوجد استقبال للجمهور في الإدارة المدنية لذلك قد لا يكون بالإمكان تقديم العروض خلال هذه الأيام.
8. للحصول على نماذج المناقصة, للاستفسار والأسئلة التوضيحية يُمكن التوجه للسيد معوز جواتا, بواسطة البريد الالكتروني: maozg@mof.gov.il. لن يتم الرد على التوجهات التي لن يتم إرسالها خطياً لعنوان البريد الالكتروني المذكور, ولن تُلزم الإدارة. يُمكن طلب الحصول على توضيحات حتى تاريخ 19.11.2017. التاريخ الأخير لمنح الإجابات هو 23.11.2017. 
